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STRANY DOHODY

Global Water Partnership Central and Eastern Europe (GWP CEE) je
zoskupenie partnerov GWP posobiacich v strednej a vychodnej Eurdpe.
GWP CEE je nezavisla organizacia, ktora ma pravnu subjektivitu. Riadiaci
vybor / Rada GWP CEE je rozhodovaci organ regionalneho partnerstva.

Global Water Partnership (GWP) je medzinarodna siet” vytvorend v roku 1996 na
podporu zavédzania integrovaného manazmentu vodnych zdrojov (IWRM -
Integrated Water Resources Management), t.j. koordinovaného rozvoja a
hospodarenia s vodou, pédou a ostatnymi prirodnymi zdrojmi na ¢o najvyssi
ekonomicky a socidlny blahobyt bez toho, aby bola ohrozend budicnost
ekosystémov a stav zivotného prostredia. Je to neziskova akcéna siet
financované z réznych zdrojov zamerand na podporu trvalo udrzatel'ného
hospodarenia s vodnymi zdrojmi na vsetkych urovniach.

GWP Organisation (GWPO), zalozena ako medzivladna agentira vo Svédsku, je
riadend vykonnym tajomnikom, ktory je zodpovedny Riadiacemu vyboru
(SC - Steering Committee). GWPO sekretariat funguje ako “centrum siete™
GWP. Sekretariat spravuje financie GWP a pripravuje spravy o finanénych
prostriedkoch ziskanych na globalnej urovni. Pomaha tiez pri vymene
informacii, spravuje informacné zdroje a zabezpecuje komunikéaciu a
koherenciu v celej sieti.

GWP vybudovala siet’ regionalnych partnerstiev pre vody (RWPs - Regional
Water Partnerships). Tieto spdjaju rozne odvetvia a zaujmové skupiny na
identifikéciu a diskusiu o spolo¢nych problémoch tykajucich sa vody a
pripravuji akéné pladny zaloZené na principe integrovaného manazmentu
vodnych zdrojov. Pre kazdé RWP, Country Water Partnerships. Area Water
Partnerships, City Water Partnerships a River Basin Partnerships, ktoré
mozu byt zalozené v regionoch, plati, ze maju vlastni operacnu stratégiu,
pracovny program a administrativnu Struktiru. RWPs mozu existovat’ ako
samostatné pravne subjekty, ktoré spravuju finan¢né prostriedky ziskané od
donorov, z projektov aprogramov zameranych na rieSenie problémov.
stvisiacich so zavadzanim principov integrovaného riadenia vodnych
zdrojov do praxe. Pre region strednej a vychodnej Eurépy bolo zalozené
regionalne partnerstvo pre vodu — GWP CEE vroku 1998, ktorého
sekretariat je rozhodnutim Rady GWP CEE od jana 2003 alokované
v Bratislave. Jeho hostiteI'skou instituciou od juna v roku 2003 je SHMU.
S ohl'adom na zmenu financnej stratégie GWP, ktora odporuca existenciu
regionalnych sekretariatov na baze pravnej subjektivity, sa meni touto
dohodou pravny vztah medzi GWP CEE a SHMU.

Slovensky hydrometeorologicky ustav (SHMU) je prispevkova organizacia, tJ.
Ciastotne financovand z verejnych zdrojov a ¢iastoéne z obchodnych



ginnosti. SHMU vznikol 1. januara 1969 rozhodnutim Ministerstva

zivotného prostredia Slovenskej republiky.

SHMU je povereny vykondvat §titnu hydrologickd sluzbu a $tatnu

meteorologickd sluzbu vzmysle zdkona ¢. 201/2009 Z.z. o Statnej
hydrologickej sluzbe a $tatnej meteorologickej sluzbe. Cinnosti zahrnaju
najmd: meranie, spracovanie, hodnotenie a archivaciu kvantitativnych a
kvalitativnych parametrov vdd a ovzdu$ia, spravu, prevadzku a rozvoj
Statnych monitorovacich ako aj databdz udajov a sieti, predpovednu
a varovnu sluzbu.

SHMU spolupracuje s hydrometeorologickymi tstavmi, vyskumnymi ustavmi

zameranymi na vodu a Zivotné prostredie, univerzitami a d’al§imi, najmi s
tstavmi v susednych krajinach a v ramci EU. SHMU je &lenom niekol’kych
medzindrodnych organizacii, napr. Svetovej meteorologickej organizacie
(WMO), Europskej organizacie pre vyuzitie meteorologickych druzic
(EUMETSAT), IAHS, UNECE, EURAQUA a podiel’a sa na ich ¢innosti.

Adresy zmluvnych stran:

A.

Global Water Partnership Central and Eastern Europe (GWP CEE)
obcianske zdruzenie

Adresa: Jeséniova 17
833 15 Bratislava
Slovenska republika
RNDr. Richard Miiller, PhD.
regionalny koordinator

ICO: 42270081

Telefon: +4212 915 130958
Fax: +421 2 5941 5273
E-mail: gwpcee@shmu.sk

Slovensky hydrometeorologicky ustav (SHMU)

Adresa: Jeséniova 17
833 15 Bratislava
Slovenské republika
RNDr. Martin Benko, PhD.
generalny riaditel’

Telefon: +4212 59 415 366

Fax: +421 2 5477 4593

E-mail:  martin.benko(@shmu.sk
shmu-gri@shmu.sk




CLANOK 1 ZASADY SPOLUPRACE STRAN

Téato dohoda upravuje spolupracu medzi GWP CEE a SHMU. Clenmi GWP CEE
st nasledujice krajiny: Bulharsko. Cesk4 republika, Estonsko, Mad'arsko.
Lotyssko, Litva, Moldavsko, Pol'sko, Rumunsko, Slovensko. Slovinsko
a Ukrajina. Tato dohoda sa tyka dvojstrannych vztahov medzi GWP CEE
a SHMU. Iné aspekty vztahu medzi GWPO aGWP CEE. vratane
programovych zalezitosti, sa riadia podmienkami pre akreditaciu
Regionéalnych a Néarodnych partnerstiev pre vodu.

SHMU bude podporovat GWP CEE v plneni jeho uloh a poskytovat mu za
tuhradu vo vyske S$pecifikovane] v tejto zmluve nevvhnutné priestory,
potrebné na realizaciu jeho ¢innosti.

CLANOK 2 SPECIFIKACIA SPOLUPRACE STRAN

SHMU, registrované v databdze GWP  partnerov, sa bude podielat’ na
programoch GWP na narodnej aregiondlnej urovni podla svojich
finanénych a kapacitnych moznosti, predovSetkym vsak na tych aktivitach,
ktoré st blizke jeho pracovnej néaplni, vyplyvajucej zo S§tatutu SHMU.
Konkretizacia spolo¢nych aktivit sa bude spresnovat aktudlnym planom
spoluprace na dany rok.

a. SHMI:J suhlasi, z2 GWP CEE bude ako oficidlnu adresu pouzivat adresu
SHMU Bratislava, a to Jeséniova 17, 833 15 Bratislava.

b.  SHMU poskytne GWP CEE za podmienok uvedenych v Clanku 3 dohody
na vykonavanie administrativnych prac dve kanceldrske miestnosti (vratane
elektrickej energie, vody, kurenia a pripojenia na internet a verejnu telefonnu
siet’) a server na prijimanie a odosielanie elektronickej posty a s tym spojent
nevyhnutnt I'T podporu a podl'a svojich moznosti miestnosti na rokovania.

c.  Vopripade spoloénych aktivit SHMU a GWP CEE poskytne SHMU
miestnosti aj na semindre, konferencie alebo pracovné stretnutia. Vsetky
tieto podujatia budi zamerané tematicky na problematiku integrovaného
riadenia vod, ktord je zdkladnym poslanim celosvetovej organizacie GWP.
Pripadna d’alsia pomoc SHMU bude vysledkom osobitného rokovania medzi
Statutarmi obidvoch stran dohody.

d.  Kapacitné zabezpeCovanie administrativnych prac bude plne pokryté
zdrojmi GWP CEE bez naroku na priamu podporu SHMU.

e.  Dokumenty, ktoré budi pripravované v spolupraci SHMU a GWP CEE,
budu oznacené logom obidvoch instittcii.



f. Podielanie sa SHMU na aktivitich GWP CEE bude vélenené do
hodnotiacich dokumentov GWP, ktoré su verejne publikované tak na
regionalnej, ako aj na celosvetovej urovni.

g.  V pripade ziadosti GWP CEE o odbornu expertizu, bude SHMU poskytnuta
uhrada v silade so Standardnymi postupmi tak, aby sa zohladnil &as
expertov potrebny na poskytnutie dohodnutych prac alebo sluzieb.

CLANOK3  FINANCNE ASPEKTY SPOLUPRACE

a.  Naklady spojené s poskytovanim sluzieb uvedenych v ¢lanku 2b tejto
dohody predstavuju ciastku 232,50 Eur bez DPH mesacne. Za ucelom
pokrytia vy$sie uvedenych nakladov bude SHMU stvrtroéne fakturovat
GWP CEE C¢iastku 697,50 Eur. Aplikdcia DPH sa bude riadit’ platnymi
pravnymi predpismi. GWP CEE vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu dohody nie je
platcom DPH. V pripade, ze sa pocas platnosti tejto dohody stane GWP
CEE platcom DPH, je povinné pisomne o tejto skutocnosti oboznamit’
SHMU.

b.  Po podpisani tejto dohody obidvoma stranami a nadobudnuti jej Gcinnosti,
prevedie SHMU zostatok financii zo svojho bezného uctu ¢
7000391736/8180 na bezny uc¢et GWP CEE ¢. 3128981251/0200 a taktiez
prevedie bezodplatne na GWP CEE majetok nadobudnuty zjeho
prostriedkov, doposial’ uétovne evidovany v SHMU.

c.  Po prevode zostatku financii SHMU nebude uhrédzat platby pre GWP CEE
zo ziadneho bezného uctu SHMU. V pripade, Ze vzhladom na rezim §tatnej
pokladne dojde aj po prevode zostatku financii k uhrade platby, resp.
poplatkov za uskuto¢nené platby pre GWP CEE, GWP CEE sa zavizuje
tieto refundovat SHMU do 14 dni odo diia doruGenia pisomného oznamenia
SHMU o tejto skutoénosti GWP CEE_na zaklade vypisu z prislusného
bezného uétu SHMU.

CLANOK 4 JAZYK

Dohoda o spolupraci je vypracovana v slovenskom a anglickom jazyku..

CLANOKS5 DELEGOVANIE PRAVOMOCI

V otazkach tykajicich sa implementacie tejto dohody GWP CEE zastupuje
‘Regiondlny koordinétor, ktory moze byt zastipeny Veducim pracovnikom
pre komunikdciu. V otdzkach tykajicich sa implementicie tejto dohody
zastupuje SHMU jeho generélny riaditel.



CLANOK 6 VSTUP DO PLATNOSTI A UKONCENIE

Tato dohoda nadobuda platnost drfiom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi
stranami a u¢innost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v centrdlnom
registri zmluv Slovenskej republiky.

Téato dohoda sa uzatvdra na dobu neurCiti. Kazdd zo strdn je oprdvnena tato
dohodu vypovedat’ v 3-mesa¢nej vypovednej dobe, pri¢om vypovedna doba
za¢ina plynat’ prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved’ doruc¢end druhej zmluvnej strane.

Boli podpisané dve vyhotovenia textu tejto dohody v anglickom adve
vyhotovenia slovenskom jazyku, z ktorych kazd4 strana dostane po jednom
vyhotoveni v obidvoch jazykoch.

GWP Central and Eastern Europe Slovensky hydrometeorologicky tstav

RNDr. Richard Miiller, PhD. RNDr. Martin Benko, PhD.

Regiondlny koordinator Generalny riaditel
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